Déclaration sous le point 7.5 multilinguisme

Tenho a honra de falar em nome dos países de língua oficial portuguesa, espanhola, francesa e russa.

Agradecemos à OMS por esse relatório.

Senhora presidente,

O multilinguismo nesta Organização permanece, infelizmente, distante de ser uma realidade.

A maioria das publicações e dos princípios diretores da OMS não existe em idioma que não o inglês – e o exercício, ora em curso, de planejamento e hierarquização dos produtos normativos da OMS, nos três níveis da Organização, não garantirá a diversidade linguistica desejada.

Многоязычие не следует рассматривать как ограничение или издержки. Фактически это является незаменимым средством повышения эффективности, результативности и транспарентности работы Организации.

Это способствует успешной реализации мер по укреплению здоровья во всем мире и обеспечению всем доступа к информации и к возможностям научно-технического сотрудничества.

Необходимо обеспечить, чтобы (i) все руководящие принципы ВОЗ были, по крайней мере, дополнены кратким изложением рекомендаций, имеющихся на всех официальных языках на момент публикации, и (ii) чтобы научные документы выпускались на других языках и не только на официальных.

En outre, la plupart des départements de l'OMS à Genève ne sont guère en mesure d’utiliser des documents dans d’autres langues que l'anglais, et doivent recourir à des services de traduction. Ceci résulte d’une politique de recrutement avec publication des avis de vacance de poste et processus de recrutement uniquement en anglais – ce que constitue une situation de discrimination qui bénéficie aux candidats anglophones.

Il faut changer ce statu quo le plus vite possible et favoriser les candidatures multilingues. L’équilibre géographique recherché dans l’organisation passe par cette condition.

Señora presidente,

El multilingüismo está recogido en los textos fundacionales de las Naciones Unidas y constituye una prioridad para nosotros. 

[bookmark: _GoBack]Esperamos que la OMS aplique plenamente este principio en implementación de la resolución WHA 71.15 y la animamos a tratar de poner en marcha todas las medidas e innovaciones que permitan incrementar el multilingüismo dentro de los recursos disponibles, especialmente por medio del intercambio de mejores prácticas con otras agencias de las Naciones Unidas.

Muchas gracias.
